SUTARTIS Nr. LTS698/23

2023 m. liepos mén.

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,

LT-09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikianc€io pagal bendrovés jstatus,
toliau vadinama ,,Uisakovg“, ir UAB ,,Aukstata®, im. k. 145909933, registruotos buveinés adresas P.
Motiekaicio g. 2, LT77103 Siauliai, atstovaujama direktoriaus , veikiancio pagal bendroves

istatus, toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — Salimi,
sudaré §ig sutartj, toliau vadinama Sutartimi ir susitare:

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subrangovai— bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia sutarciai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Rangovo pateiktame pasitlyme.
2.2.  Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visias
pakeitimais ir papildymais).

2.3.  VieSyju pirkimy jstatymas - Lictuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visias pakeitimais ir papildymais).

2.4. Informaciné sistema ,,E. saskaita“ - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacijg apie pateikty saskaity apmokeéjima.

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1.  Pagal Sios Sutarties nustatyta tvarkg ir salygas, Rangovas jsipareigoja atlikti Marijampolés RK
miirinio diumtraukio paprastasis remonto, Gamykly g. 8 Marijampoléje darbus ir kitus Sios Sutarties
priede Nr. 2 ,, Techninés salygos* (toliau — Techninés sglygos) numatytus darbus (toliau — Darbai), o
UZzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti, priimti darbus ir sumokéti
uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Detalus perkamy Darby aprasymas, techniniai reikalavimai ir apimtys nustatyti pateiktuose Sutarties
prieduose Nr. 1 ,Atsiskaitomosios kainos™ ir Nr. 2 , Techninés sglygos, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA, KAINODARA

4.1. Sutarties Darby kaina yra 139.924,00 EUR (vienas Simtas trisdeSimt devyni tiikstanciai devyni Simtai
dvideSimt keturi EUR 00 EUR ct ) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM); kaina su PVM yra
169.308,04 EUR (vienas Simtas SeSiasdeSimt devyni tiikstanciai trys Simtai aStuoni EUR keturi EUR
ct.).

4.2. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos, kainos apskaiciavimo biidas, nustatytas Viesyjy pirkimy tarnybos
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (aktuali redakcija).

S. SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

5.1 Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iSskyrus:
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5.3.1.

5.3.2.
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5.5.
5.6.

6.2.

padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maZzinama. Sutarties kainos perskaiiavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:

- A T
SN=A+—(SS )x(1+—N)
T 100
I+
100

%}

N - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
— Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo

N 9

S - senas PVM tarifas (procentais)

ﬂ

N - naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél bendro kainy lygio kitimo. Perskai¢iuojama ty Statybos darby,
kurie pagal sutartj atlieckami po kainos perskaiciavimo, kaina. Statybos darby kaina perskaiciuojama
taikant statybos sgnaudy kainy indeksus (toliau — Indeksas), skelbiamus Statistikos departamento
interneto svetainéje adresu http://www.stat.gov.lt ir publikuojamus Statistikos departamento
informaciniame leidinyje ,,Ménesin¢ informacija apie statybos sagnaudy pokycius®;

Praéjus 6 (SeSiems) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio kalendorinio ménesio pirmajg dieng
likusiy darby kaina perskaiciuojama pagal paskutinius Statistikos departamento paskelbtus Indeksus
pagal statiniy tipus, jeigu per pragjusius 6 (Se$iy) ménesiy inzineriniy tinkly statybos sgnaudy kainy
pokytis yra didesnis kaip 2 (du) procentai.

Vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str., statybos darbams (taip, kaip jie apibrézti
Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkstinis PVM apmokestinimo mechanizmas. Uz atliktus
statybos darbus, kuriems taikomas atvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir Atvirkstinis
PVM), Uzsakovas PVM sumoka j biudzeta galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutartj atlieckamiems darbams taikomas AtvirkStinis PVM, Sutartyje nustatyta
tvarka pateikiamose PVM sgskaitose-faktiirose Rangovas privalo jrasyti nuoroda ,,Atvirkstinis
apmokestinimas“.

Rangovas praranda teis¢ reikalauti perskaiciuoti ty Darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti
Sutartyje numatytais terminais ir / ar juos netinkamai atliko, kaing.

Sutarties kaina perskaiciuojama pagal Zemiau nurodytg formule:

Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuléje:

PD — iki perskaiciavimo Uzsakovo priimty Darby verté su PVM;

SK — perskaiciavimo metu galiojanti Sutarties kaina;

1Pr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme)

Sutarties kaina perskai¢iuojama, kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj Pirkima, kai kartu yra visos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
salygos;

Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu prie Sutarties.
Perskaiciuojama ty Darby kaina, kurie pagal Sutartj atlickami po kainos perskai¢iavimo.

Visi moké¢jimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atlicka be Uzsakovo raSytinio sutikimo, Uzsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

MOKEJIMO TVARKA

Uzsakovas uz pagal Sig Sutart] tinkamai ir laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktliros gavimo informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis abiem Salims pasirasius Atlikty Darby priémimo-perdavimo akta. Atsiskaitymas bus
atlickamas uz faktiskai atliktg darbg.

UZzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo Sutartyje nurodyta saskaita
banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.
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Mokéjimo data laikoma pagal mokeéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Rangovo saskaitg data.
Elektroninés sgskaitos turi biiti teikiamos per informacine sistema ,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Rangovas pateikia popierine sgskaitg arba sagskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Uzsakovui nepateikta ir UZzsakovas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

UZSAKOVO ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

UZsakovas jsipareigoja:

Sudaryti Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, bendradarbiauti su juo, teikti jam pagalbg atliekant
Darbus;

Perduoti Darby vykdymo vietg (statybviete) (jeigu taikoma);

Sutarties nustatyta tvarka priimti tinkamai atliktus Darbus, pasirasyti Atlikty darby priémimo-
perdavimo aktg (Sutarties priedas Nr. 3) ir atsiskaityti uz atliktus Darbus;

Vykdyti Darby prieZziiirg (techning prieziiira statybos rangos darby atveju);

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 9.1. punkte;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

Uzsakovo teisés:

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby atlikimui naudojamy medziagy ir darby proceso
kokybe, darby saugos, prieSgaisrinés saugos, darbo higienos ir sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy
reikalavimy vykdyma. Jeigu UZsakovas dalyvauja, tikrinant dokumentacija ir iSbandant bei tikrinant
jrengimus, Rangovas néra atleidziamas nuo savo prisiimtos atsakomybés.

UZzsakovas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

RANGOVO ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES

Rangovas jsipareigoja:

Atlikti Darbus ne véliau kaip per Sutarties 10.1. punkte nurodytg terming.

Atlikti Darbus UAB ,Litesko* filiale ,,nurodomas filialas* adresu: Gamykly g. 8, LT-68500
Marijampolé.

Atliekant Darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje priimty akty ir nutarimy, potvarkiy, taisykliy ir
isakymy, isleisty statybos srityje, o taip pat teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdzios organy
reikalavimy, kurie yra susij¢ su tokios riisies darbais, jy vykdymu, zmoniy saugumu darby vykdymo
vietoje arba greta jos bei Techninése sglygose nurodyty reikalavimy.

Uztikrinti darby saugg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg atliekant Sutarties Darbus Uzsakovo
teritorijoje, ir nepaZzeisti treiyjy asmeny interesy.

Filialo direktoriaus vardu pateikti darbuotojy, kurie vykdys darbus ar kontroliuos darby eiga bei
kokybe, sarasa, kuriame nurodyta darbuotojy kvalifikacija, pareigos.

Rangovas privalo grieztai laikytis UAB ,,Litesko* filialo ,,Marijampolés Siluma“ vidaus darbo tvarkos
taisykliy: Rangovo darbuotojai turi dévéti specialius riibus su Rangovo jmonés skiriamaisiais zenklais,
o Rangovo techninis darbuotojas turi nesioti zenkla, kuriame nurodyta Rangovo jmonés pavadinimas,
darbuotojo pavarde ir pareigos. UAB ,Litesko” filialo ,,Marijampolés Siluma“ teritorijoje rikyti
draudziama, i$skyrus tam tikslui skirtas vietas.

UZztikrinti normalias darbo sglygas aptarnaujanciam personalui.

Apsiriipinti blitinomis apsaugos, higienos ir prie§gaisrinémis priemonémis.

Apsiriipinti medziagomis, jrengimais, techninémis priemonémis, reikalingomis darby atlikimui.

I§ anksto aptarti ir suderinti su Uzsakovu Darbo vietos paruosimo darbus, atskiriant remontuojama
zong.

Uzsakovo nurodytus pazeidimus Salinti savo 1éSomis. Jeigu §ie paZzeidimai kartojasi arba juos
Rangovas vengia $alinti, Rangovui tenka visa atsakomyb¢ uz Siy pazeidimy pasekmes ir Uzsakovas
gali nutraukti su Rangovu sutartj.

Atsakyti uz medziagy ir daliy saugojimg, panaudojimg pagal paskirt]. Nustacius trikumus arba
sugadinimus Rangovas jsipareigoja nuostolius prisiimti sau.

Darbams atlikti naudoti Lietuvos respublikoje ir ES Salyse sertifikuota iranga, gaminius ir
konstrukcijas. Pateikti naudojamoms medziagoms sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties
deklaracijas, kurie patvirtina standarty reikalavimy atitikima. Prie§ naudojant, Rangovas medziagas,
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detales su sertifikatais (kokybés pazyméjimais, atitikties deklaracijomis) jsipareigoja pateikti
UZzsakovui identifikacijai. Sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties deklaracijas pateikti lietuviy
kalba.

Palaikyti tvarkingg ir Svarig darbo vieta. UZbaigus darbus susirinkti visus jrankius, i$sivezti Siuksles,
susikaupusias darbo eigoje. Vykdyti darbo metu susidariusiy atliecky saugojima, pakrovima,
transportavima ir pridavimg j sgvartyng bei laikytis kity reikalavimy, susijusiy su statybiniy atlieky
tvarkymu, numatyty Techninése salygose.

Palikti darbo vietg sutvarkyta ir $varig, tinkamg tolimesniam darby atlikimui, naudojant darbo vietg
pagal paskirt].

Ne véliau kaip pries 5 (penkias) dienas iki darby uzbaigimo pranesti apie objekto uzbaigima, ir pradéti
organizuoti jo priémima.

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 9.2. punkte.

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Rangovas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dé¢l asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Vykdant Sutart] laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy

.19.1. mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,

rengiama dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai Uzsakovui turi buti pateikti tik
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma ir paslaugy perdavimo—priémimo
aktai turi buti pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,D¢él Produkty, kuriy viesiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — AM jsakymas Nr. D1-508);

8.1.19.2. siekti, kad Darbams vykdyti btity sunaudojama maziau gamtos iStekliy t.y. kad Rangovo specialistai,

atvykimui j Darby atlikimo vietg rinktysi netarSias transporto priemones, kurios atitinka Zaliojo
pirkimo reikalavimus, ir/arba siekti, kad Darby vykdymui naudojamos transporto priemonés naudoty
degalus, atitinkancius Lietuvos Respublikos alternatyviyjy degaly istatyme jtvirtintus reikalavimus;

8.1.19.3. siekti, kad biity pasirenkamas optimalus marsrutas Rangovo darbuotojy atvykimui j Darby atlikimo

vieta;

8.1.19.4. siekti, kad vykdant Darbus biity neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

8.1.20.

8.1.21.
8.2.

8.2.21.
8.2.22.
8.2.23.
8.2.24.
8.2.25.
8.2.26.

8.2.27.
8.2.28.

Sutarties 8.1.19. punkte nurodyty Rangovo jsipareigojimy nevykdymas ilgiau kaip 5 (penkias) darbo
dienas ir/ar netinkamas vykdymas ilgiau kaip 10 (desimt) darbo dieny, jeigu Rangovas Darby trikumy
neistaiso per Uzsakovo raSytinéje pretenzijoje nustatyta protingg terming, laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

Vykdyti kitus jsipareigojimus kaip nurodyta Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2).

Rangovo teisés:

Gauti Sutartyje nurodyto dydzio uzmokesti uz laiku, tinkamai ir kokybiskai UZzsakovui atliktus
Darbus;

Prasyti, kad UZsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacija ar dokumentus,
kuriy pateikimo biitinyb¢ atsirado Sutarties vykdymo metu;

Suderings su Uzsakovu, jrengti statybos aikstel¢je laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandeliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

Naudoti Darby objekte atributika, reklamuojancia jj ir subrangovus, tik i§ anksto rastu suderings tai su
UZzsakovu;

Patekti | Darby objekta tiek, kiek tai butina atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

UZbaigti Darbus anksciau Sutartyje numatyto termino;

Reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

Kitos Rangovo teisés ir pareigos apibréziamos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose
Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose

ATSAKINGI ASMENYS

UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitirg ir valdyma tel.
8-693 07457 el. p. (@veolia.com
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Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitirg ir valdyma tel.
8 667 22799 el. p.: (@aukstata.lt

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI

Rangovas privalo atlikti Darbus ne véliau kaip per Techninése sglygose nurodytus terminus.

Darby vykdymo terminas gali biiti pratestas 6 mén. dél:

UZzsakovo jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kaip apibrézta Sutarties 17 punkte;
butinybés/tikslingumo koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais betarpiskai susijusiy
kity infrastrukttros projekty jgyvendinimo, kurie nebuvo numatyti ir nebuvo Zinomi Rangovui
pasitlymy pateikimo metu;

pagristy treCiyjy asmeny reikalavimy, dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan., kurie nebuvo numatyti ir nebuvo zinomi Rangovui
pasitlymy pateikimo metu);

Jei Rangovas ketina pareiksti praSymga dél termino pratgsimo, Rangovas turi pranesti UZzsakovui (toliau
— PraneSimas) apie tokj ketinimg kaip jmanoma greiciau, kai Rangovas suzino apie vélavimg sukélusj
ivyki.

Jei reikalinga, Rangovas registruoja tokius naujausius dokumentus, kokie gali buti reikalingi pagristi
bet kokiam pareiSkimui dél teisés pratesti terming. Rangovas turi leisti Uzsakovui tikrinti visus tokius
dokumentus ir turi pateikti Uzsakovui prasomas jy kopijas.

Per trumpiausiai jmanomg terming, taciau ne véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo Rangovo pateikto
Pranesimo, kaip nustatyta pirmiau (arba per kita su Uzsakovu sutartg laikotarpj), Rangovas turi pateikti
kitas savo PraneSimo (jei toks biity) detales, kurios, jo manymu, yra biitinos, kad jrodyty savo teise.
UZsakovas privalo jvertinti ar suderinti atitinkama termino pratgsima, kai tik gaunamas PraneSimas ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo bet kurio Pranesimo gavimo (nebent
Salys susitaria dél kito laikotarpio). Jei Uzsakovas nusprendzia, kad pratesimo neturéty biiti, jis privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova, kai tik priimamas toks sprendimas. Visais atvejais, UZsakovas
turi konsultuotis su Rangovu apie pratesimo teisg ir (ar) trukme. Visais atvejais, Salys turéty siekti
susitarti d¢l PraneSimo baigties.

Jei, nepaisant 10.6. punkto, nenustatoma pratgsimo teisé per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo PraneSimo
gavimo dienos, laikoma, kad atsisakoma pratesti visg praSomg terming.

Rangovas turi teis¢ uzbaigti Sutarties vykdymg anksciau Darby grafike nustatyty terminy.

DARBU SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminai gali biiti stabdomi Siais atvejais:

. Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo iniciatyva nusprendziama keisti ar tikslinti Darby Technine

specifikacijg arba jau parengtg ir suderintg techninj ir / ar darbo projekta. Tokie pakeitimai galimi tik
iSimtiniais atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo;

UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy galimybiy
apmoketi uz atlickamus Darbus) ir Rangovas dél $iy priezas¢iy negali vykdyti savo isipareigojimy;
UZsakovas neturi galimybeés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir informacijos, kurie
yra biitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél $iy priezas¢iy negali vykdyti savo jsipareigojimy.
Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos, gaisrinés
saugos, techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy
pazeidimus iki jy paSalinimo. Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus $iais atvejais:
Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo objektuose;

Rangovo darbuotojai neturi buitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
Darby vietoje néra Rangovo paskirty uz darbuotojy saugg atsakingy asmeny;

nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti;
Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja;

Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme¢ Zmoniy
sveikatai ir gyvybei.

Sustabdzius Darbus dél Sutarties 11.2 punkte numatyty atvejy, Darby terminai, numatyti Techninéje
specifikacijoje, jokiais atvejais negali buti pratgsti. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam laikui,
negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.
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Sustabdzius Darbus dél Sutarties 11.2 punkte numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby
vadovas. Rangovui suraSomas jpareigojimas / Darby stabdymo aktas pasalinti saugos ir sveikatos
teisés akty, gaisrinés saugos, Uzsakovo darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy dokumenty
reikalavimy pazeidimus.

Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja Uzsakovo darbuotoja,
parasiusj jpareigojima / darby stabdymo aktg.

Jei Darby vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ir/ar apsvaiges nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medziagy darbuotojas, nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai,
tokiu atveju Rangovui taikoma 1.000,00 EUR bauda uz kiekviena nustatytg atvejj ar darbuotoja.
Darbuotojas pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése —
iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virsija 0,00 promilés.

Jei Rangovo darbuotojai pazeidzia Saugos reikalavimus Rangovui skiriama 300,00 EUR bauda uz
kiekviena tokj atvejj.

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojaniy jstatymuy,
draudzianciy valdzios pareigliny ir privaciy asmeny papirkinéjima, prekyba poveikiu, pinigy
plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukimg, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kySininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Prancizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Rangovas pareiskia, kad, jo Ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, igaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,,Litesko® vardu pagal Sig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai
nesitilo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidZia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranaSumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdzios
pareigling ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidatg j politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teisékiiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje
ar valstybés jmong¢je ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareigiinui,
siekdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atliktg atitinkama funkcijg ar veiklg ar skatindami jg atlikti siekiant gauti naudos,
pradeéti ar islaikyti ,,Litesko verslg ar jgyti pranaSumo vykdant ,,Litesko* versla, ir nedarys to
ateityje.

Rangovas sutinka per pagrista terming pranesti ,,Litesko* apie bet kokj Sios nuostatos salygy
pazeidimg.

Jeigu ,,Litesko pranesa Rangovui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Rangovas pazeidé
kurig nors Sios nuostatos salyga:

»Litesko turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomyb¢ ar
jsipareigojimai Rangovui;

Rangovas privalo imtis visy pagrjsty priemoniy, kad nebtity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Rangovui pazeidus bet kurig Sios nuostatos salyga:

,Litesko* gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti Sig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybeés.
Rangovas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, zalg ir iSlaidas, kuriuos ,,Litesko* patyré dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidZia teisés normos.

SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA, TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI

SUBRANGOVAI VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)

13.1.

Vykdydamas $ig Sutartj, Rangovas turi teis¢ pasitelkti treCiuosius asmenis — subrangovus
(Subrangovas). Rangovas savo pasitilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti
subrangovus ir kokius subrangovus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.
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Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobudzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Uzsakovas
informuos Subrangovg atskiru prane$imu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg Subrangova gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, Subrangovas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ UZzsakovo gavimo
dienos, rastu pateikti Uzsakovui praSymag dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai
Subrangovas iSreik§ norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Uzsakovo, Rangovo ir
subtieké¢jo, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus
sudaroma triSalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, jskaitant
teise¢ Rangovui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

Rangovas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo
metu zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo
informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu
su informacija apie naujus Subrangovus pateikiami ir Subrangovo paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia Subrangovo pajégumais, UZsakovas, siekdamas uZztikrinti
tinkamg Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis
Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis
mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty rangovo subrangovo paSalinimo
pagrindy. Jeigu Subrangovo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrindg, Uzsakovas reikalauja per
UZsakovo nustatyta terming pakeisti minétg Subrangova reikalavimus atitinkanciu subrangovu.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali buti pakeisti kitais:

D¢l Subrangovy bankroto, restrukttirizavimo bylos iskélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;
Kai Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negal¢jimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

Paaiskeja, kad yra btina pasitelkti naujg (papildoma) Subrangova, atsiradus Pirkimo dokumentuose
ir Techninése salygose nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebiity galima
tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, batina padidinti Darby spartg dél Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, Uzsakovui pateikia pagrjsta
prasyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos
atitikimg Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus.
Subrangovai gali pradéti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali buti keiiami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti. Uzsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti
specialistg del jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, UZsakovas rastu informuoja
Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves
Uzsakovo reikalavimag, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu,
kuris atitinka Darby Pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas turi teis¢ praSyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas
yra atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti
savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSyma dél specialisto pakeitimo
UZsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus,
patvirtinancius specialisto atitikimg Paslaugy ir Darby pirkimo sglygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams.
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DARBU PRIEMIMAS

Sutartyje numatyty Darby priémimg atlicka UZsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo,
dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas (Sutarties priedas Nr. 3) pasiraSomas dviem egzemplioriais,
po vieng abiem Sutarties Salims.

Darbai laikomi priimtais, jeigu jie uzbaigti, atlikti pagal Sutarties reikalavimus ir nepastebéta defekty.
Darbai perduodami Uzsakovui kartu su dokumentacija, nurodyta Techninése salygose.

Jeigu Darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja Darby priémimo data. Rangovas
defektus, atsiradusius dél jo kaltés, paSalina savo saskaita.

Salims nutraukus Sutartj nepriklausomai nuo priezas¢iy, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki
Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, o UZsakovas privalo tokius Darbus priimti ir sumokeéti uz atlikty
Darby dalj Sutarties nustatyta tvarka. Toks Darby perdavimas ir priémimas turi buti atliktas per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dél kurios
kaltés §is perdavimas-priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

GARANTIJA

Rangovas garantuoja, kad pagal §ia Sutart] atliktiems Darbams suteikiama garantija, nurodyta
Techninése salygose (Sutarties 1 priedas), kuri skai¢iuojama nuo Atlikty darby priémimo — perdavimo
akto pasiraSymo dienos.

Rangovas atsakingas uz visus jo Darbus ir defekty pasalinimg viso garantinio laikotarpio metu.
Garantiniu trikumu Salys susitaria vadinti trikuma, kuris jvyko ar / ir atsirado dél nekokybiskai
Rangovo atlikty Darby. Garantija netaikoma, jeigu Darby trukumai atsirado dél normalaus
nusidévéjimo, treciyjy asmeny veiksmy ar nenugalimos jégos aplinkybiy. Garantija netaikoma, jei
netinkamg funkcionavimg sglygoja eksploatavimas netinkamoje aplinkoje ar naudojant netinkamas
medZziagas, taip pat Uzsakovo ar kity asmeny be Rangovo sutikimo atlikti Darbai. Garantinio gedimo
atveju Rangovas jsipareigoja pasalinti gedimg savo saskaita.

Per garantinj laikotarpj pastebéjes trikumus Rangovo atliktuose Darbuose, UZsakovas praneSa apie tai
rastu per 3 (tris) darbo dienas.

Per garantinj laikotarpj Rangovas, gaves rastiskg Uzsakovo praneSima apie pastebétus trukumus,
jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas atvykti j atlikty Darby vietg ir paSalinti trikumus savo saskaita
Uzsakovo nustatytu terminu.

Jeigu nustatyti trukumai per garantinj laikotarpj nebus paSalinti laiku, garantinis terminas pratgsiamas
tokiam laikui, kiek Rangovas véluoja trikumus Salinti.

SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojandiais Lietuvos Respublikos jstatymais,
normatyviniais aktais ir §ios Sutarties saglygomis.

Rangovas dél savo kaltés pavéluotai baiges Darbus, moka Uzsakovui jam rastu pareikalavus 0,02 %
Sutarties Darby kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg baigti Darbus dieng.

Rangovas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka Saliy suderintu terminu nepasalings defekty per garantinj
laikg, Uzsakovui rastu pareikalavus atlygina UZsakovui visus su tokiu atsisakymu susijusius UZsakovo
patirtus nuostolius

UZzsakovas pavéluotai atsiskaites uz atliktus Darbus, moka Rangovui jam rastu pareikalavus 0,02 %
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluota apmokéti diena.

Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu uZtikrinti, kad jis visa Sutarties galiojima
uztikrins, kad Darbuy rezultatas, Darbams atlikti naudojamos medZiagos atitiks aplinkos
apsaugos vadybos standarty reikalavimus (jei Rangovo pasitlymui suteikti ekonominio
naudingumo vertinimo balai uz aplinkosauginius reikalavimus) ir, UZsakovui prasant, nedelsiant, bet
ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas nuo pareikalavimo gavimo dienos, privalo pateikti tai
pagrindziancius dokumentus.

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad jo atlickami Darbai atitinka aplinkosauginiy reikalavimy
kriterijus (jei tokie buvo keliami pirkimo sglygose) nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,, D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus,
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taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* ir kituose Zzaliuosius pirkimus reglamentuojanciuose teises
aktuose. Uzsakovas bet kuriame Sutarties vykdymo etape gali papraSyti Rangovo pateikti
pagrindziancius dokumentus apie ,,zaliyjy* reikalavimy taikyma/laikymasi pagal pirkimo salygy
reikalavimus.

Rangovui nesilaikant 16.5. ir 16.6. punkte nurodyty reikalavimy, UZsakovui pareikalavus, Rangovas
privalo sumokéti Uzsakovui 5 proc. (penkiy) bauda nuo visos Sutarties kainos be PVM, bei nedelsiant
pasalinti nustatyta trikuma (-us). (punktas taikomas tik tuo atveju jei Rangovo pasitilymui suteikti
ekonominio naudingumo vertinimo balai uz aplinkosauginius reikalavimus).

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. patvirtintomis
Nr. 840 “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisykles” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga
(force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti medziagy, Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

Apie §iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos bei pateikus civilinés atsakomybés draudimo liudijantj
dokumenta, numatytg Sutarties 24.1. p. ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
ir ne ilgiau nei galioja UZzsakovo su Marijampolés savivaldybe sudaryta Silumos tikio valdymo
perdavimo sutartis (Lietuvos Respublikos Silumos tikio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys,
pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu UZsakovui yra iSduota ir galioja Silumos tiekimo
licencija (ir vykdoma karS$to vandens tiek&jo veikla), iSskyrus atvejus, kai @ikio subjektas, toliau
vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karSto vandens tiek¢jo veikla atitinkamoje savivaldybéje, sutinka
perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (UZsakovo teises ir pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties saglygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme iSliecka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat ilicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali bati nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienagaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nutraukus Sutartj dél Rangovo esminio Sios
Sutarties pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka, jtraukia Rangova j Nepatikimy tiekéjy sarasa.
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UZsakovas, prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jsp¢jes Rangova, gali vienasaliskai, nesikreipdamas
] teismg, nutraukti Sutartj jeigu Rangovas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming.

Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo vienasaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Rangova prie§ 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Uzsakovui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Rangovas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Rangovu neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

UZzsakovas, prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny jsp¢jes Rangova, gali vienasaliskai, nesikreipdamas
1 teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Rangovas turé¢jo biti pasalintas i pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taitkoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;
Paaiskejo, kad su Rangovu netur¢jo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais ir tvarka.
Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakovg ir Rangova nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatanCiy sutarties salygy ir kity
sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves UZzsakovui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Uzsakovui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves.
Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal
to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Rangovas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaiSty Uzsakovui jei Sutarties
vykdymo metu paaiskés, kad Rangovo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su rangovu
bus nutraukta nedelsiant.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj treCiajam asmeniui be rastisko
UzZsakovo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmone ar pasikeitus Rangovo
teisiniam statusui, Rangovas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy
perémimo momento turi apie tai rastu informuoti UZsakovg ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo
teisiy ir pareigy perém¢jo kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo rasta
kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti
Sutarties Salies pasikeitimui. Uzsakovui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem
egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu
Rangovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
peré¢jimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats
savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

Subrangovy keitima reguliuoja Sutarties 13 punktas;

Kainos perskaic¢iavimg reguliuoja Sutarties 5 punktas;

Darby pakeitimai, biitini Darbams uZzbaigti, gali buti atlickami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, jskaitant:
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nenumatytas fizines salygas, t.y. dél iSskirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy (taikoma Darbams,
kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy salygy);

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, kaip jos apibréztos Sutartyje;

praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techninéje specifikacijoje;

negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty medziagy / jrangos dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetieckiamos);

pagristi treCiyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su trefiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

butinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, jog Darbai ar jy dalis tapo
nereikalingi Uzsakovui;

del Teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi
Darbai, i§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo salygos ir biitina pasikeitusiy
Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

dél statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

bitinybé / tikslingumas keisti Darby atlikimo vieta.

Darby pakeitimai gali apimti:

bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima taip pat Darbo kokybés ar kity
bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kurj papildomg Darbg, jranga, medziagas;

Darby vykdymo grafiko terminy / Sutarties galiojimo terminy pakeitimg / pratesima.

Rangovo pasitilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali biiti kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu ir tik tiek, kiek
toks keitimas neprieStarauja Techninei specifikacijai (Darby apimciai, Techninei specifikacijai,
bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Sutarties squgq keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei ji pagrindZiantius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji i$nagrinéti per 7
(septynias) dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakymg. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti jg tik $ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali biiti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UZsakovo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
vieSai Uzsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Rangovas turi biiti susipazings su Uzsakovo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama UZsakovo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt.

Uzsakovo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Uzsakovo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.
Rangovas pareiskia, kad jis, remdamasis geraja profesine praktika, émési pagristy priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti juos (ypac
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).
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Rangovas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraS§ymo diena, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Uzsakovui (tame tarpe ir ,,Veolia®“ grupei), nei
treiosioms Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Rangovui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvimg, jis
jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti UZsakova. Taip pat i§ anksto informuoti UZsakovg apie
metodus, kuriais jis ketina iSspresti minétg konflikta ir jo veiksminga iSsprendimg. Jis taip pat
jsipareigoja nedelsdamas atsakyti j bet kokius Uzsakovo praSymus pateikti informacija Siuo klausimu
ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

Jeigu Uzsakovas, Rangovo informuotas, arba Uzsakovas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo del
netinkamo Rangovo elgesio, ypac¢ dél:

nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,

UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu bitina, ja nutraukti raStu,
neprisiimdamas atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy
atlyginima.

Rangovas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i§ $io straipsnio kylancius isipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutart;.

CIVILINES ATSAKOMYBES REIKALAVIMAI

Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo privalo sudaryti (ir pateikti
UZsakovui tinkamai patvirtintas draudimo liudijimy (polisy) ir mokéjimy pavedimy kopijas,
patvirtinancias, kad buvo apsidrausta) Rangovo civilinés atsakomybés draudimo sutartj, ne maziau
kaip 140.000,00 Eur (vienas Simtas keturiasdeSimt tiikstan¢iy eury ir 00 centy) sumai vienam jvykiui,
visam Sutartyje nurodyty Darby jvykdymo laikotarpiui.

I§ draudimo jmonés gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams atlyginti arba Zalai
iStaisyti.

KITOS SALYGOS

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Abiejy Sutarties
egzemplioriy tekstai yra autentiski ir turi vienoda juriding galia.

Visi §ios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra galiojantys, jeigu jie yra sudaryti rastu
pasiradyti abiejy Saliy atstovy ir patvirtinti antspaudais.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i3 jy negaliojanéia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Uzsakovo Filialo ,Marijampolés Siluma*“ direktorius atsako uz tinkama Sutarties nuostaty
igyvendinimg i§ Uzsakovo pusés ir atitikima savo vadovaujamo filialo ,,Marijampolés Siluma“
poreikiams.

Sutarties 25.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Uzsakovo filialo ,,Marijampolés Siluma* direktorius
turi teis¢ gauti visg reikiamg informacijg i§ Sutart] prizitirin¢io asmens, nurodyto Sutarties 9.1. punkte.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.



26. SUTARTIES DOKUMENTAI

26.1. Priedas Nr. 1 —, Atsiskaitomosios kainos*.
26.2. Priedas Nr. 2 — ,, Techninés salygos®.
26.3. Priedas Nr. 3 —,,Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas®.

27. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB , Litesko* UAB ,,Aukstata“

Imonés kodas 110818317 Imonés kodas 145909933
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius P. Motiekai¢io g. 2, LT-77103 Siauliai
Tel.: 8-5-2667500 Tel.: 8-41-520055

Faksas 8-5-2667510 -

PVM mokétojo kodas LT108183113 PVM mokétojo kodas LT459099314
A/s. LT787044060001419259 A/S. LT337300010081647272

AB SEB Bankas, banko kodas 70440 AB Swedbank

Generalinis direktorius Direktorius




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS698/23

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,

LT-09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés jstatus,
toliau vadinama ,,Uisakovy“, ir UAB ,,Aukstata®, jm. k. 145909933, registruotos buveinés adresas P.
Motiekaicio g. 2, LT77103 Siauliai, atstovaujama direktoriaus , veikianc€io pagal bendrovés

istatus, toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®,
sudaré §j Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitar¢:

1. Patvirtinti atsiskaitomasias kainas:

UAB “"AUKSTATA*"

Petro Motiekaicio g. 2. LT-77104 Siauliai, imonés kodas 145909933, tel. 841 520055, uzdaroji
akciné bendroveé,

VI Registry centras Nr. 017497, PVM mok. kodas LT459099314

UAB , Litesko” filialas ,Marijampolés Siluma”, Gamykly g. 8, Marijampolé
(Adresatas (Perkantysis subjektas))

PASIULYMAS, KURIAME YRA NURODYTOS GALUTINES KAINOS
MARIJAMPOLES RK MURINIO DUMTRAUKIO PAPRASTASIS REMONTAS,
GAMYKLU G. 8 MARIJAMPOLEJE

2023-06-19 Nr. |
(Data)

Siauliai
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas Aleigu dalvvauja tikio subjekty | UAB _AUKSTATA™
erupé, surasomi visi dalvviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas Aleigu dalyvauja iikio subjekty grupé, | Petro Motiekaiéio g. 2, LT-77104 Siauliai
surasomi visi dalyviu adresal/

UZ pasifilyma atsakingo asmens vardas, pavardé . Direktorius

Telefono numeris R68TR0783

Fakso numeris

El. paSto adresas aukstata(@aukstata_lt
1. Siuo galutiniu pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima;

2) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Galutinis pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

3. PasiraSydamas galutinj pasillymg saugiu elektronimu paradu. patvirtinu, kad dokumenny
skaitmeninés kopijos yra tikros. Patvirtiname, Kad tickéjas ir/ar vadovaujantys asmenys (tiek vienasmeniai, tick
ir kolegial(s) ir/ar galutiniai naudos gavéjai néra jtraukt j Europos Sajungos sankeijy ir rekomenduoting JAV
sankcijy saradq (kuris vieSinamas UZsienio reikaly ministerijos), taip pat pasililyma pateikes tiekéjas atitinka
2022 m. balandZio 8§ d. Tarybos reglamento (ES) 2022/576, kuriuo 15 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyju priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kunais destabilizuojama padéns
Ukrainoje (aktuali redakcija), nuostaty reikalavimy. Patvirtiname ir pasiZzadame gerbti visuotinai pripaZintas
Zmogaus teises ir laisves, nediskriminuoti ir nepersekioti asmeny deél juy lyties, amzZiaus, rasés, lytinés
onentacijos ar politiniy ir/ar religiniy pazifiry bei jokiais kitais aspektais, gerbiame etiSka ir darbo teisinius
santykius reglamentuojant; teisétg darbg. Taip pat patvirtiname, kad esame susipazings su Veolia Grupes
Etikos kodeksu. kuris yra  viedai publikunojamas Pirkéjo intemetiniame tinklapyie
adresu http://www litesko It/ ir patvirtiname, kad mums priimtinos visos jame skelbiamos Veolia Grupés
vertybeés.

4. Sifilomi Darbai visiSkai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.



5. Miisy siflloma kaina (lentelé Nr. 1):

Eil. Numatomu atlikti darbu (paslaugu) pavadinimas Kaina EUR
Nr. be PVM
1 2 3

Marijampolés RK mirinio damtraukio paprastojo remonto,
1 | Gamykly g. 8 Marijampoléje projektavimo darbai (jei pagal LR teisés
aktus projektas arba paprastojo remonto aprasas privalomas**)
Darbai

Pagrindinés medZiagos

Kitos medZiagos

Bendra kaina EUR be PVM | 139 924.00
PVM* | 29 384,04
Bendra kaina EUR su PVM | 169 308.04
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nepildo lentelés
skil¢iy kur nurodyta PVM ar kaina su PVM ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

e Bl A B A )

6. Vykdant sutartj pasitelksime:

6.1. Informuojame, kad vykdant sutarti pasitelksime $iuos Ukio subjektus, kuriy pajégumais
Tiekéjas remsis (pildyti tuomet, jei sutarties vwkdymui bus pasitelkti Ukio subjektai, kuriy pajégumais bus
remiamasi, siekiant atitikti Pirkimo sglygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus)**:

Eil.
Nr.

Ukio subjekto pavadinimas Darbai, kuriuos atliks Ukio ' Sutarties dalis, kurig vykdys Ukio
subjektas subjektas, procentais (%)

**Pateikti tai patvirtinancius, Ukio subjektus jpareigojancius dokumentus (Ukio subjekto sutarties kopijg arba
kitg Ukio subjektq jpareigojantj dokumentg), is kuriy biity galima matyti, jog Tiekéjo pasitelkty Ukio subjekty
iStekliai Tiekéjui bus prieinami ir naudojami visos sutarties vykdymo metu.

6.2. Informuojame, kad vyvkdant sutarti pasitelksime Sivos Kvazisubtiekéjus (pildyti tuomet, jei
sutarties vykdymui bus pasitelkti specialistai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant Teikéjo kvalifikacijg ir
vykdant sutartj, taciau galutinio pasitilymo pateikimo momentu jie néra Tiekéjo ar jo pasitelkiamo Ukio
subjekto darbuotojai, taciau laiméjimo atveju biity jdarbinti) ***:

Eil.
Nr.

Specialisto vardas, pavardé Kokiems konkretiems | Kokioje imonéje (Tiekéjo ar Ukio
sutartiniams  jsipareigojimams = subjekto) bus jdarbintas Sis
pasitelkiamas specialistas, specialistas sutarties laiméjimo
sutarties dalis, kurig vykdys @ atveju

specialistas, procentais (%)

*** Pateikti tai patvirtinancius, specialistg (-us) jpareigojantj (-¢ius) dokumentq (-us), patvirtinantj (-Cius) jy
sutikimg atlikti funkcijas, kuriy jgyvendinimui buvo jtraukta jy kandidatiora Perkanciojo subjekto atliekamame
Pirkime ir susitarimus dél jdarbinimo.

6.3. Informuojame, kad vvkdant sutarti pasitelksime Sivos Subtiekéjus (pildvti tuomet, jei sutarties
vvkdvmui bus pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus)****:

Eil.
Nr.

Subtiekéjo  pavadinimas jei pasitelkiamas | Konkrecios paslaugos, kurios bus atliktos subteikimo
Jjuridinis asmuo, arba subteikéjo vardas, | pagrindais, sutarties dalis, kurig vykdys Subtiekéjas,
pavardé, jei pasitelkiamas fizinis asmuo procentais (%)

****Pateikti jrodymus, kad vykdant sutarti Tiekéjui bus prieinami Subtiekéjo pajégumai visq sutarties
galiojimo laikotarpj (kiekvieno jy pasirasytos laisvos formos deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio
sutikimg dalyvauti Siame pirkime, skaitmening kopijg).




Jei Tiekdjas nenurodvs pasitelkiany Okin subjelry, Kvazisubtiekéfy, Subtiekéfy, Perkantysis subjektas laikys,
kad Tiekéfas Ukio subjekty, Kvazisubtiekéjy, Subwiekéjy nepasitelks.
7. Kartu su galutiniu pasifilyinu pateikiami Sie dokumentai:

ff Pareikiy dokumenty pavadinimas Dokumento pusfapiy skaidius
|
B. Siame palutiniame pasifilyme yra pateikia ir konfidenciali informacija*****:
Eil. Ar dokumentas | Kekiv pagrindu afitinkamas dokumentas yra
Nr. " konfidencialus? | konfidencialus?  (pvz.  informacija  kurios
Pateikto dokumento pavadinimas | o s v atskleidimas  megalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos istatymyg ar ki)
I.| Galutinio pasiilymo forma (be | TAIP Kainos sudedamosios dalys ir jkainiai yra
priedy) imonés komercingé paslaptis
2. | Rafytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas,  suteikiantis  teise
pasirafyti galuting pasilyma (jei
taikoma)
3.

wewr Pildvil twomet, jei bus pateikia  konfidenciali  informacija. Vadovawjaniis  Pirkinyg, atfiekamy
vandentvarkos, energetikos, trangporto ar pasto paslaugy srities perkanciyiy subjekty ciatvmo (toliou-Pl) 94
str. 9 o, laiméjusio dalyvio galutinis pasifilvmas bei sudaryta sutartis (Sskyrus konfidencalia informacija)
bus vieSinami Centrinédje vieSyfy pirkimy informacindie sistemoje {tolion CVP I5). Tiekéias turi ne
Novmmalial, bet realial pagrish informacijos konfidencialuma. Visas fiekéjo galuiinis pasinlvmas negali bt
faikomas konfidencialio informaciie. Konfidencialio informaciio nelaikoma: prekin, posiaugy ar darby kaing,
fhainial (prekés, pasfaugos ar darbo vieneto kainal, patetkti dekéiy pafalinimo pagrindy nebuvinng, atitikn
kvalifikaciios retkalavimams, kokvbeés vadvbos sisfermos ir aplinkes apsaugos vadvbos sisfemos standarfams
patvirtinantys dokumentai, informacija apie pasitefkius dkio sabjektus, by pajégumais remiasi fekejas, ir
subtiekéfus. Tiekéfas gali nurodvii, kad fam Gkra jo golutiniome pasiilyme pateibta informacifa va
konfidenciali. Konfidencialumo principal apibréze PP32 sir.

CGalutinis pasifilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (ParaZas**) (Vardas ir pavardé**)
pareigy pavadinimas®**)

**Pastaba. Jeign Pevkantysis subjektas Pirkimg atlieka CVP IS priemonémis, §is dokumentas teikiamas
pasiraivtas saugin elektronininy paraiu. Taiz arvefais, kai Pirkimo dokumenmose nustarvia, kad visas galutinis pasifilymas
pasiraiomas saugiy eleltroninin paraiu, Sio dofumento askivai pasiraive neprivaloma.

Perkanrysis subjelias turi feise iki sutariies pasiraivmo mamenio ii Pirkima laiméiusio Tiekéio reikalaus pateikti

atskirg wipildvig galuting pasiilmg (paf forman, kuris bus vietiramas CVP 15, kuriame nebiit informacijos, kurig

Tiekéjas murodé kaip konfidencialia.

2. Priedas Nr. 1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 1 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS698/23

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,
LT-09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés jstatus,
toliau vadinama ,,UZsakovu®, ir UAB ,,Aukstata®, jm. k. 145909933, registruotos buveinés adresas P.
Motiekaiio g. 2, LT77103 Siauliai, atstovaujama direktoriaus , veikian€io pagal bendrovés
istatus, toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi*,
sudaré §j Prieda , toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

MARIJAMPOLES RK MURINIO DUMTRAUKIO PAPRASTASIS
REMONTAS, GAMYEKLT G. § MARIJAMPOLEJE

TECHNINES SALYGOS

SUDERINTA
UAE Martjarpolés Sihmas tinklai™
Diireltorius

Marijampolé, 2023
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L Objelctas ir jo adresas

UAE  Litesko® filialas , Marijampoleés sluma”™, Gannvkly g, 8, Mardjampole.
2 Pavadinimas

cDlarijampolés rajonines kstilines pastato marne dimtraukio paprastasiz remomtss,
Gamykdu g. 8 hlartjampolaje™.

A Ieyvendinimo principas

lartjampolés BE mirinio dimtraokio paprastojo remonto tikslss apaangoti sptamsaujant
persons muo krentanciy diimraukdio phyt atplaisu. Po atlikso remanto garantingn lzikotarpiu turd bt
urtikrintz kad nekyiz phyta atplaisos, plytos ar kitos dimtrauldo koanstrukcinés medsiazos. Paprastssiz
remontas bus vwhkdomas pazz] principa | ikd rakte Techniniai reikalavimsi iSdéstyil Zemian diame
dalomments. Tuo tikzhi konkurse dabyvis ol pomatyt ir peertindl pasiilyme visus bobmes sthic
darbus. Eonkarso dahvis gzli apsilaniovti esamoje statinio vietoje, susipazinti su darbu apimtimis.
Diarbny atiifcimo termings — per § mén. mio sutarties pasiraiymo datos.
4. Projelctavimas

Fangovas turl pasristi gzlicjandiai: teisés aktziz projelto ir statvba leidziancio dokumento

porsik] (reikalmeas nersilzlingas). Jed pagal telzds akohis reikia atlikt projektavime darbus, Fangovas
privalo paruosti projekts i gzt statyvba leidTiznt dokuments

o

Informacija apie Uzzakova

UAE  Litssko™ filialas  Marjampoles silema® vra jsdkiiesi Gannkla g 8, Blarfjampolé
(o litesko 1), ir priklauso | yeglia™ ooni grapel (v veolia commn).
6. Ezama sitnacija ir tikslai

Marijampolés rajoninss katilinés dimtraukis H-70 m pastatytzs 1974 m per & laikotarpi bavo
samumpintas ir kelis karms remonmotss. Siuo metn difmtraulds praktidkai nemandojamas, mes
didinant samvba biokuru, buvo pastatyti dua bickoro katilai kurisms, dél Zemos temperatiros ir didalas
drégmés diing buo biting pastatyt atzicms metalimins kamirmz. Didinat ketilings efalymums bavo
pastatvti nauji dujinial katilzi su nanjais kaminais, o atzisakant deginfi mamnita | esama kaming lieks
dirbti tik vienas mazos gzlios (3.4 WOW) garo kstilas SBV3. Ezant vis magemnizm dimtrauldo
apkrovimui, aplinkos poveikis drégme ir saltis daro viz didesne jtska dimranico mifru, dimiranido
muras atzislwok=minoa, v1a, ir kelia pavojo saugia darbuotoju aplinksd. Statinio konstrukciju baklas
skspertizés atazkaitos, patsiktoje idvadoje ruredoma | Vertinant mifrinio dimtrankico sksploatavimo
zabygas, bei darbo regimus atkreiptings démesvs, kad dimtrankio konstrokeija néra pritaikyta darbai
kondensaciniu rezimn t ¥, kai iEsinancin per dimtraukio virsine dirn temperatira y7a 2emia rasos



tatkn”. Todél buvo nutarta suremontuot minmie dimtravkio H-T0m tdorme i vidme dalis, kad biity
galima sangial tolizu ekeploatuct dimtrauk) nezibaimmant kondensate galimo suzidaryme.

Minme dimtravkio iforinial matmernnys:

Konztrukeija Aukstiz, m Skersmuo viriuje, m Skersmuo apacioje, m

Miirinis 70 3 13

LN

2 Darbu apimtys
Darbm apimtys:

1. Dimtraukio kamiene iSorés remontas pasalinant atsizluokeniavusizs ir sifpnan besilatkandias
miiro atplaifas, konsoliduojant paviriin r padengiant gilizn 1sickverbianéia vandens garams
pralaidzia, ir vanden atstumianéiz apsavgme danga:

* Kamiena nuvalyti noo dulkin atresie phtuy lekamn biologmm darmm (kerpiu ir pan.)
navdojant aukito vandens slégio (700 - B0 bar ) renging.

*  Mechanmiais rankiziz pasalint: atsizluoksmiavesig miro plyty slucksnms,

»  Miro pavirim visu pletu padengt tam skirta, mra stiprinandia (suklimojanéia) mediiaga
Feikalavomal medimiagai 10.]1 punkte.

o Miro pavirim visn plotn padengtl vandens ber terfalu isigérima mafimanitia medfiapa

Feikalavmmal mediiagan 10,2 punkte.

Pastaba: Med®iazn padengiamu slucksniu kielis, pakartotinm shaoksnm perdangimo kartar, igeigos,
uzneiimo bet aplinkos zalyzos - lalkohs gamuntojo metrukeyn,

2. Dimtraukio virdimés remontas irangiant virdiine suversianti neriidijantto pheno #ada 18 ATS]
316 plisno markés arba lyziaverhs. Ziedo aukitis 350 mm.
3. Bignalimiu Sviesu remontas:
* pakeifiant sudufusivg apsanginms gaubtus ailksteldje altitnds + 40000 m_ (2wt )

Techninss salysos Phgslapis 422 11



# pakeifiant neveilkiantius fviestovas aiksteléje alfttuds + 63 40 m. (6 wnt.). Keikalavina
keidiamiems Sviestuvames 10.4 punkte.

4, Dimtraukio vidaus remontzs. Dimtrankic vidaws remonto tikslas vra sudanvti tolimesnes
saugias zalygas diomtrankim dirbant galimu kondensacmiu refimm. Todél Fangovas tun
parinkt attmkamas medZiagas, kad bty izvvendint: aukician minét: tikslai

¢ Dimtraukie vidmie paviriizus nuvalvmas noo pelemy dulkiu, swirusiu miro plvtu
Liekamy, zilpnai besilaikanéio skedime nandojant aukéto vandens slégio (700 - 200
bar.) irenging.

¢ Mechanimals rankials pagalnt atsisleckenizuzin mire phytu ir fufemiatés sluoksnius

# Diimtraukio vidimio muire apsaugojimon muo tolimesmin eksploatacmiun poveilkm ir
kondenzato jsigérmmo, pamnios miro paviriig vizu plofu padengt vandens bei tardaly
1slgénma maZinantia mediiaga. Reikalavimal medfiaza 10.3 punkta.

Pastaba: MedZizgos: padengiamu sluck=niu kiskis, pakartofinm sluck=niu perdengime kartal, 18e1g0s,
uineinno bel aplinkos zalyzosz — lalkyiis gammtojo metrukei.

5. Parengti ekspertme remonto darbu ataskaita, kurioge bty nurodyh remonto metn atlikch darba:
ir panaudotos medZiagos, ufhkrnanfios tolimesne savgia dimtraukio eksploatacya
nestbaiminat galimo kondensate susidarmo dimtravkio viduje.

Eangovas zali apzilankyh darbn vietoje, susipaZintl su numatomn athikts darbu vista ir apomtims, bes
numatytl visus remonto metu biftinus athkh darbus.

Fangovasz tun athkt: visus dementavimo, darbu metn susidariuwsin atliebu sutvarkymo, statybos,
medZiagy pirkimeo, tieldmo, montavimo darbus, witkrimtt darbn garantijas, objekta priduch
uZzakovwm it kitoms atzalongome mstitueljoms, kamp reikalanja 1statvmas.

Eangovas taskdamas pasiilvma privale vadovawti= priede Nr. 1 patetkta pasiibme kammos patetkimo
forma

E. Demontavimo darbai
Wizl athiekami darkar tun atrhikts visiems Listuveje galiojantiems ir tokdus darbus regulmojantiems

teisés aktams ir taizvkléms.
9. Statybos/montavimo darbai

Wizl atliekami darbal tur napriestarantl medZiagy gammtojo nustatytiems reitkalavimams.

Wiz atliekami darbal tur afinkf: viziems Listrvoje galiojantiems i tokmos darbus regulmojantiems
teizéz aktams ir taisvkléms.
10. Techniniai reikalavimai

Medziages, kurio: bus nandojamos nuredytiems darbams privalo turét deklaracyyas, pagal Europos
Parlamento ir Tarykos reglamente (ES) Nr.303/2011 arba lypiaverfio reikalavimus,

Technimeés salyzm: Pruslapis 5 15 11



10.1 Miirg sutvirtinant medZiagza:

o Veilkliog medZiaga — vinilo ssterial;
o Klampa —ne davgian kaip 10 (18matuota Fordo piltwn (847,
o Sausos ketozios mazés kiskis (proc.) —ne maZiau kap 3;

10,2 Iiirg apsaugantl moo =1gérmmo mediaza:

o Vidutné zbsorbeija, pagal ASTR C-842 arba lygiavert - sumazéjimas 95% lygmant zu
neapdirbtn pavirimmi;

o Phipsmio temparatira, pagal ASTM D-3278 arba lygiaverhy - =100°C;

o Melakm medziagu kiekis - & - 7% (maszés);

10.3 hara apsanzanti nuo jzigérmmo mﬁdiiaga:l

Vandens gamy pralaidumas — ne aukitezné kaip I klaszs;
Sulabime stipris - = 2,0 KiEa:

Kapiliarmé absorbeya - w= 0,1 kg'm® h 0,3;
Diirbtiniz sendimimas — atlaiko;

Degumas - A1 klazés;

LT T T I

104 Eetkalaviman keifiamiems Svieshryams:

Bignalimis apivietimas furl atitikh civilimie oro lanyno reitkalavimns;

Signalinial Svisstuval tun skleizh randona Svieza.

Sviestwvai turi biti skirti lauko zalyzom. IP klass neblogesns kaip IP 55.

Sviestuval turi bt 100 proc. (viemetais) LED (amgl Lisht Emitting Dicde — iviesa
skleidziant=s diodas) .

[T T R

11. Bendri darbu reikalavimai

Fangove darbuootojar turi dévéfl spec. ribus su aifkiar skaitomaiz afetovaujamos pmonés
shiriamaizials Senklals, o technmus darbuotojas tur nediot: Zenkla kuriame muredyta afztovamjames
imonés pavadinmmas, pavardé, vardas i pareizes.

Fangove darouoctojal tur latkytis AR | Litesko® filialo | Manjampeolés sluma™ vidaus trarkes
taisvklin. TTAS | Litezke™ Ailizle | Marmampolés Siluma™ teroroje rikyvh drandfiama, 18:kyos tam
tikzlm skirfose vistozs.

Fangovas, vwkdydamas darbus, turt uzhkrmt saugias darbo salvegas perzomalu.

Fangovas povale uf save léZas zpsoipmtb  wankdials, mechamizmaiz, mechanizacijos
priemonémis, apévietimo lranga it mattmime kabelial, suspausto oro telome rengimais. ber
Zamomiz, apivietimo lempomis, metale apdirhimo, pjaustvme, suvinnmmo ranga, Shfzvmmo
priemonémis, kilnojamans Zenukliaie ir bt retkalinga iranga, techmika.

Fangovas pats savo lédomis apsirfpina bitinomiz apsaugos, higlemnémiz ir prieigalsrinémis
Priemonémis.

Fangovas gal apeilankvt bizsmmoje statinio vistoje, susipazint =u esama sifuacija.
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Fangovas privale so Uzsakovn suderimta tvarka athikti Sutarbies vwkdyme metn susidariusig
atheky tvarkymz S1omis salveEomis:

pazkirti Eangovo atsakinga darbuotoja, kuris bus atsakmzas uwfg Rangove velkloge
suzidarandiu athieky tvarkvme orgamizavima it kontrole latkantiz Listwvos Respublikoje
galiojandin teizédz akin rerkalanim;

risinot zavo veikloje susidarantias atliekas;

uztikrinti, kad athiekn sausojimas afthkin aplinkos apsangos, priefgalsrinés saungos,
darbuotoju sanuges i sveikates retkalavimus;

zavo veikloje susidaranfize athskas talpmtt 1 savo, tam tikeshn nomatytos kontemarios,
maifus ar kitas saugojimo talpas (tolian vadmama konteineriai);

darbu vwhkdyvmo metu priZidrét 13skirta tentorya, kad j1 bidta frarkinga;

draudziama atliekas talpmnt fzlia kontemarig ar su Uzsakovu nesudermntoje tertornjo)e;
draudziama atliskn kontsinerms statyfl ant Zeldinm, Vvkdant darbus vadovanhs ,_.ield.iniq
apzaugos, vykdant statybos darbus, taisvkliu® aktualia redakeija;

latkinam athekn lakymu nawdotn kontemerius, nekelianfiunz pavojaus Zmonéms ber
aplinkai. Sinos konteinarins Fangovas tun paZenklmt pagal LE Aplnkeo: miniztro
patvirtimty Athisku ftrarkymo taisyklin (toliau tekste — Taizvklés) retkalavimus. Vi atheku
(pavojimngy ir nepavo)ngn) kontemenal privale biith paZenklhnt — turi kit nuredytas athieku
pavojingumas, pavojmgumo simboliz (jel tal pavojinga atheka), athiskoz kodas, athekes
pavadinmmas. Papildomal privaloma nurodyvt Fangove organizacijos pavadmima, Eangovo
atszkingo darbuctojo varda, pavarde ir tel. Nr. Zenklinimo etiketés privalo biti atsparios
aplinkos povetkiui;

uztikrint, kad laitkmai laikomes atliekos bty latkomes tik konteinermosza (15skvrus atvejus,
knomet =u UZzakowvu 12 anksto rastu suderimama kita ne1 kontsimermosze  athieku
sandélizvimo trarka);

organizuoti =avalaikl susidarinsiy atlisku i§vefima perdavima pagal LE teisés akiu
reikalzvimus tunnéiam teise trarkeyh S1as atliekas atliebn trarkvtoym;

iEvezant atliskas, Taisvklm mostatyvta tvarka idradvt athieky lydrast:;

perdavus atliskas atheku tvarkytojm (gavém) ir ufbaigus atheku lydragtio rengimo
procediiraz, Ufzakovo afzakingam darbuotojui perductt bedraicio kopija 3 darko dienu
latkotarpyye;

baiguz Darbus, UZmakove atzakingam darbuctojul priduoti tvarkinga, laiknam athieku
latkymui igskarta teritoryjz. [ki latkimam athekn lakymu idskirtos teritorjos pridavimo
Uzsakowvo afzakmegam darbuctojun ir atlieku vefzimo, ug athiekn lakomum iSzkirtes
tenitorijos priefifira i Eangove wveikloje susidarandéiu (susidariosiv) atliekw tvarkyma,
laikantis Lietuvos Bespuklhikoje galiojanéig teisés akiy reikalavimu, atsakongas Rangovas.

Uzzakovas turi teise bet kada patiborint kaip Bangovas latkosi UZsakoveo bai Lishrvos Bespublikos
atlieku trarkyma reglamentuojancig teisés aktn retkalavimn.

Pazeidus Uzzakove nustatvtus atheku tvarkymo reikalavimmns ir Listovos Eespublikos Aplmkos
minizterijal priklavsanfioms methicjomes nustafiuz BEanpovo veiklos meatrtibty athieky tvarkymo
reikalavimams, Fangovas turl atealoti Listuvos Fespublikos teisés alohn numatvta tvarka. Prireikus,
finanzigka aflygina UzZzakowvo, jo darbuctoju ar frefnyu asmemn patirta Zala dél Eangove veiklos
Uzzzkovo teritoryjoja.

Statybvistéje rangovas turl wvestt susidariusiu ir perducty trarkvh statvbinm atliekw apskaita
nurodytl ju kieki, teikt: atliekn apskaitos ataskaitas vadovauwjantis teizés zktn retkalavimais. Taip pat
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rangovas turl vvkdyt ks retkalavimns, surodyios | Statvboun athiekn trarkymo faizyklése®™
patvirtintoza 2006 12 29 LK aplinkos muimstro 1sakymu Nr.D1-637 bel vadovantis ktais athieku
tvarkyma reglamentuojantian: teisés akiais.

Eonstrukeijoms ir rangai tun bt brézinial su komponsnty zarasu .

Parenkant medZiagas tur bt numatitas ju sudennamumas.

Aszhesto negalima naudoti jekiame komponente- prz. sandarmimams ir kt.

Aframmin struktirg ir pakaby jéses skaifiavimal ber bréZmial fun b rueSiami remiantis
primmtmnals standartais it plieninm stroldiin statybos koyphmas (pyz. vietimais standartaes, DIN 1035,
DIM 1050, DTN 4114, DIN 4100 arka lygiavaréiaiz).

* Dokumentacija

Techning dokumentacija, bréfimal, formuliaral, specifikacijos, fun bit parengh tk valstybine
kalba t. v. hetuvi kalba, kaip prisda pateikii kopija r originalo kalba.

12, Standartal ir norminiai dokomentai

Visus darbos athkh laikanbiz Listrroje galiojaném normumin dekumenty ber  taisvkliu

raikalzvimu,.

- Listuvos rezpublikos Statvbos istatymas;

-  Dimtraukiu priefifros ir naudojmo taisvklaz FEEW 143-92

- STE 1.01.08:2002  Statmio statybosz risys™;

- STE 1.04.04:2017 | Statmio projelktavimas, projekto eksperfiza™;

- STE 1.03.01:2017  Statyba lerdfiantys dokumentzi. Statybos uzbaigimaz. Statvbos
sustabdymas. Savavalifkos statvbes padariniy Salimmas. Statvbos pagal neteizétal 15duota statvba
letd&zianty dokumenta padarinm Zzlmimas™;

- <Elaktrimun ir elekiros tinkly ekeploatavime taisvklés™ Vilmius, 2012;

- waangos ekeploatuojant slekires ranginius falsyklés™, Vilnmes, 2010;

- Blaktros renmniy rengimo bandrgu taisyklés™ Vilmmus, 2012;

- Elektros renginin bandymu nommos 1r apimtys” Vilomes, 2001,

- Dendrozios priefgalsrmés sangos taleyklés” Vilmus, 2005,

- L sistenun pastatuose wenzmmo taisykln patrinme™ Vilnms, 2012,

- Katilmin irenginm rengimmo taizvklés, patvirintos Listrvos Eespublikos Gkio ministro

2016 m. rug=gjo 19 4.

Tiekiamuy gammm retkalavimar:

- ES direktyva 7323/EEC Elektrotechnimizi gaminiai, skarh navdofi esant tam tikroms
iampos riboms

- E& direktyva 82106 EEC  Statyboz produkta:

- ES direktywa 2014300ET Elektromagnetmis sudermamumas

- ES direktyva 2014/68/ES Sléging iranga

- ES direktyva 2006/42EE = Madinos
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Diarbai turi Wit athekam: pagal Listovos Eespublikcoje galiojanéizs normas it taisvkles. Darbams
atlikti navdojamosz Lietuves Bespublikoje ir ES dalyse szertifikuotos: medZfiagos, gaminian ir
konstruketjos;

Gammius, medZiagas navdofl pagal technmiu specifikaciu ir statybos nermatyvinm deknmmenty
raikalzvirans. Gamimar ir med&Zages turn biih sertifikuvott pagal STE 1.04.01:2002  Statvbos
produktai. Afitikties: vertinimas ir “CE” Zenklinimas™ reikalavimus.

13, Inzpekeija, bandymai, darbu uzbaigimas, zarantijoz

¢  Kolkyhéz uitikrinimas

Fangovas prrvalo athkt mumatytus darbus, 1flaikant sutartz koloybés standarta. Organizucts darbuy
kokybés kontrole.

# Darbuo uzbaigimas, priemimas ir garantijos

Statybosz teritoryja tun bt pilma 1dvabrta, susikavpuzios nereikalingo: medziagos ir atliskos tur
hiiti pagalintos i€ statvbu teritorijos parductos atlieku tvarkytojams.

Viziems athktiems darbams, 1zkaitant jiems: panaudotas medZiapas, wanza, prismenss, bel ju
sudedamaziaz daliz, Eangovas sutsikia ne trumpesni nei crvilmo kodskso 6688 straipsmio 2-oje
dalyje numatyta garantmi termma.

Fangovas nedelsiant savo saskaita remontucja ir/arba pakeitia ta darbu ar rengmin dali, kur
neatlaiké ekzploataciios i2bandyvmu ar kitokau biidu pagristal nustatoma Uzsakovo kaip neatitmkant:
Sutarties zalven. Vykdytojas garantimiu latkotarpin zave saskarta nedelziant, bat ne véliau kaip per 3
{penkiaz) darbe dienas nuo UzZsakovo prmmojo rastiEko pranssimo apie defelcus ar trikumuos dienos,
pradeda remontuoti ar keisti triikumu furinéia darbu dali ir vra at=akingas uE bet kokiz Zala, kuria zali
tiesiogial arba netiesiogial sukelf triikwmal arka ju atifaisymas.

Tachnikes diraktorizs|
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Priedaz Nr. 1

1 lentelé. Darkbu apimtys ir thainiai

Eil. Darbo Darbo | Viemetai | Darbuotojo | Darbuotoju Bendraz Vienoz Darbo | Medziagn | Bendra

Nr. | pavadinimas | apimtis pareigos* kiekiz* darbo darbe | sanaudos, | sanaudoz, | darbo
valandn valandoz [ Eur (he Eur (be | kaina,

kiekiz (visu kaina, | PVAI#* PVA) Eur

darbuotoju)*, | Eurfval. (be
val. (he PVM)
PVAL (7x8) (8+10

1 IZorés miiro

remontasz
SirEntinio

3 | zede

irengimas

Svisstuvn

4 | remomntas ir

keitimias

P Vidaus miire

remontas

Pastolmm ir

kitos rangos

sumontavimas-

demontarimas

Atliel

sutvarkymas

9 | Eitos i8laidos

10 | SUNA VISO - - - - - N

* jei vienam darbu reikalingos skirtingy pareigu specialistai — darka pateikd: atskiromis etlutémiz, kiskvienal pareizybel atskirai, su atekim paraigyvhés
darbuotojy kiskio, valandu kiekan ir thainm,

*¥ darbo sanaudos apskaitmojamos dauginant bendra valandy kieki i3 vienos darbo valandos kainos. Jei darbui retkalingt skirtingn paraign specialistal —
darbo sanandos skaifiucjamos sumuojant atskirg speeialista bendro valandu kiekio ir atskiro specialisto vienos darbo valandos kainos sandaugas.

2 lentelé. llentelés 10 stulpehio medfiagn kiekiai ir tkamiu detalizacija (lentelgie pateikiami duomenys yvra igformacinio pobidsio. Pastilymuy veraninul
bus neudojama 1 lenrelés thatnint)

Eil, Mediiago: pavadinimas Mediiagos Mediiagos Mediiagos Mediiagoz Mediiagy sanaudos,
Nr. specifikacijoz kiekiz vienetai vieneto kaina, Eur (be PVAL
Eur (be FYAL)
{4x6)
1 2 3 4 5 6 7
1
2
3
Vise kana Eur, be PV

*Tiis amvejais, ki pogal galigjoncivs taivés akius tekdiu nereikia mokéti PFM ji5 nepildo jonteids skifiy kur morodyrg PYW ar Eeier su PP ir nurodo priefess,
dil kuriy PIM nemoia

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 3
Prie Sutarties Nr. LTS698/23

ATLIKTU DARBU PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTO FORMA

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,

LT-09308 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés jstatus,
toliau vadinama ,,UZsakovu®, ir UAB ,,Aukstata®, jm. k. 145909933, registruotos buveinés adresas P.
Motiekaicio g. 2, LT77103 Siauliai, atstovaujama direktoriaus , veikiancio pagal bendrovés

istatus, toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis®, o kickviena atskirai — ,,Salimi‘,
sudaré §j Prieda , toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atlikty darby priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,Litesko“ir
2023m. mén. d.
TIPINE FORMA

Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal 2023 m.
mén. ___ d. pasirasytg Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Darbus perdave
Darbus priémé
2.Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Rangova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 2023 m. mén. ___ d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 2023 m. meén. d.
Uz Uzsakova: UZ Rangova:

A. V. A. V.

2. Priedas Nr. 3 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 3 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



